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KOMISIJAS REGULA (ES) …/.. 

(XXX), 

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumu 

attiecībā uz maksimāli pieļaujamajiem ciflumetofēna, oksatiapiprolīna un 

piraklostrobīna atlieku līmeņiem konkrētos produktos vai uz tiem 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 

23. februāris), ar ko paredz maksimāli pieļaujamos pesticīdu atlieku līmeņus augu un 

dzīvnieku izcelsmes pārtikā un barībā un ar ko groza Padomes Direktīvu 91/414/EEK1, un jo 

īpaši tās 14. panta 1. punkta a) apakšpunktu, 

tā kā: 

(1) Aktīvo vielu ciflumetofēna, oksatiapiprolīna un piraklostrobīna maksimālie atlieku 

līmeņi (“MAL”) ir noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā.  

(2) Kas attiecas uz ciflumetofēnu, saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6. panta 

1. punktu tika iesniegts pieteikums, kurā lūgts grozīt spēkā esošo MAL attiecībā uz 

ciflumetofēnu  tumšzaļajos kabačos un pipargurķīšos. 

(3) Saistībā ar šo pieteikumu viena dalībvalsts lūdza izmantot tehniskajās pamatnostādnēs 

par MAL noteikšanas procedūru paredzēto paātrināto procedūru2, lai MAL noteiktu, 

pamatojoties uz izmēģinājumiem, kuros noteica atliekas gurķos. 

(4) Pārskatot spēkā esošos ciflumetofēna MAL, Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde 

(“Iestāde”) novērtēja izmēģinājumus, kuros tika noteiktas atliekas gurķos, un sniedza 

pamatotu atzinumu par ierosināto MAL3. Atzinuma pamatā ir pašreizējās zinātnes un 

tehnikas atziņas par šo jautājumu. Saskaņā ar Tehniskajāms pamatnostādnēm par 

MAL ekstrapolēšanu4 izmēģinājumu, kuros noteica atliekas gurķos, secinājumus ir 

lietderīgi ekstrapolēt uz tumšzaļajiem kabačiem, piparguķīšiem un “citiem ķirbjaugiem 

ar ēdamu mizu”, tāpēc nav nepieciešams pieprasīt, lai Iestāde sniegtu pamatotu 

atzinumu konkrēti par minētajām augkopības kultūrām. 

                                                 
1 OV L 70, 16.3.2005., 1. lpp. 
2 Technical guidelines MRL setting procedure in accordance with Articles 6 to 11 of Regulation (EC) No 

396/2005 and Article 8 of Regulation (EC) No 1107/2009 (Tehniskās pamatnostādnes MAL noteikšanas 

procedūrai saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6.–11. pantu un Regulas (EK) Nr. 1107/2009 

8. pantu) (SANTE/2015/10595 Rev. 6.1). 
3 Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde. Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 12. pantu sniegts pamatots 

atzinums par spēkā esošo maksimālo atlieku līmeņu pārskatīšanu attiecībā uz ciflumetofēnu. EFSA 

Journal 2021;19(8):6812. 
4 Tehniskās pamatnostādnes par datu prasībām maksimālo atlieku līmeņu noteikšanai, atlieku noteikšanas 

izmēģinājumu salīdzināmībai un augu un dzīvnieku izcelsmes produktu atlieku datu 

ekstrapolācijai (SANTE/2019/12752, 2020. gada 10. maijs). 
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(5) Tāpēc, pamatojoties uz izmēģinājumiem, kuros noteica atliekas gurķos, ir lietderīgi 

ciflumetofēna MAL zaļajos kabačos, pipargurķīšos un citos ķirbjaugos ar ēdamu mizu 

noteikt 0,4 mg/kg apmērā. 

(6) Kas attiecas uz oksatiapiprolīnu, saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6. panta 

1. punktu tika iesniegts pieteikums, kurā lūgts grozīt spēkā esošo MAL attiecībā uz 

oksatiapiprolīnu redīsu lapās.  

(7) Kas attiecas uz piraklostrobīnu, saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6. panta 2. un 

4. punktu tika iesniegts pieteikums uz importa pielaidēm minētajai vielai, kuru 

Brazīlijā lieto papaijām. Pieteikuma iesniedzējs iesniedza datus, kas liecina, ka 

Brazīlijā atļautie piraklostrobīna lietojumi minētajai augkopības kultūrai rada atlieku 

līmeni, kas pārsniedz Regulā (EK) Nr. 396/2005 noteikto MAL, un ka, lai izvairītos no 

tirdzniecības šķēršļiem, importējot šo kultūraugu, būtu jānosaka augstāks MAL.  

(8) Attiecīgās dalībvalstis novērtēja iepriekš minētos pieteikumus saskaņā ar Regulas 

(EK) Nr. 396/2005 8. Un 9. pantu un iesniedza Komisijai novērtēšanas ziņojumus. 

(9) Iestāde novērtēja pieteikumus un novērtēšanas ziņojumus. Tā jo īpaši izskatīja riskus 

patērētājiem un attiecīgā gadījumā dzīvniekiem un sniedza pamatotus atzinumus par 

ierosinātajiem MAL5. Iestāde nosūtīja pamatos atzinumus pieteikumu iesniedzējiem, 

Komisijai un dalībvalstīm, kā arī publiskoja tos. 

(10) Kas attiecas uz oksatiapiprolīnu redīsu lapās, Iestāde secināja, ka riska pārvaldītājiem 

būtu jāturpina izskatīt jautājumu par to, kā īstenot ierosināto MAL, jo redīsu lapas ir 

iekļautas Regulas (EK) Nr. 396/2005 I pielikuma B daļā un klasificētas lapu kāpostu 

apakšgrupā, kas norādīta minētā pielikuma A daļā, bet oksatiapiprolīna atliekas redīsu 

lapās rodas, šo vielu lietojot uz redīsiem. Patlaban saskaņā ar Augu, dzīvnieku, 

pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās komitejas lēmumu6 Savienībā nav 

ziņots par oksatiapiprolīna lietošanu lapu kāpostos, tāpēc ir lietderīgi noteikt Iestādes 

ierosināto jauno oksatiapiprolīna MAL 1,5 mg/kg tikai redīsu lapās. 

(11) Kas attiecas uz piraklostrobīnu papaijās, Iestāde secināja, ka riska pārvaldītājiem būtu 

jāturpina izskatīt jautājumu par to, vai noteikt jauno MAL 0,6 mg/kg līmenī, ko 

Iestāde noteikusi, pamatojoties uz Brazīlijas iesniegto novērtējumu par atlieku 

noteikšanas izmēģinājumiem ar papaijām, vai 0,5 mg/kg MAL, kas ir spēkā 

eksportētājvalstī Brazīlijā. Saskaņā ar tehniskajām pamatnostādnēm par MAL 

noteikšanas procedūru7 MAL, kas noteikts saistībā ar importa pielaides pieteikumu, 

nedrīkst pārsniegt eksportētājvalstī apstiprināto MAL. Tāpēc ir lietderīgi MAL noteikt 

Brazīlijā noteiktajā līmenī (0,5 mg/kg). 

(12) Attiecībā uz visiem iepriekš minētajiem ciflumetofēna, oksatiapiprolīna un 

piraklostrobīna MAL grozījumiem, ko pieprasījuši pieteikuma iesniedzēji, Iestāde 

                                                 
5 Reasoned Opinion on the modification of the existing maximum residue levels for oxathiapiprolin in 

kales/radish leaves (Pamatots atzinums par spēkā esošā maksimālā atlieku līmeņa grozīšanu attiecībā uz 

oksatiapiprolīnu  lapu kāpostos/ redīsu lapās). EFSA Journal 2022;20(1):7049, 

 Reasoned Opinion on the setting of import tolerance for pyraclostrobin in papayas. (Pamatots atzinums 

par importa pielaidēm piraklostrobīnam papaijās). EFSA Journal 2023;21(6):8056. 
6 Report of the Standing Committee on Plants, Animals, Food and Feed, Section Phytopharmaceuticals – 

Residues, 2022. gada aprīlis. https://food.ec.europa.eu/system/files/2022-

05/sc_phyto_20220411_ppl_sum.pdf. 
7 Technical guidelines MRL setting procedure in accordance with Articles 6 to 11 of Regulation (EC) No 

396/2005 and Article 8 of Regulation (EC) No 1107/2009 (Tehniskās pamatnostādnes MAL noteikšanas 

procedūrai saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6.–11. pantu un Regulas (EK) Nr. 1107/2009 

8. pantu) (SANTE/2015/10595 Rev. 6.1). 

https://food.ec.europa.eu/system/files/2022-05/sc_phyto_20220411_ppl_sum.pdf
https://food.ec.europa.eu/system/files/2022-05/sc_phyto_20220411_ppl_sum.pdf
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secināja, ka visas datu prasības ir izpildītas un pieteikuma iesniedzēju pieprasītie MAL 

grozījumi patērētāju drošības ziņā ir pieņemami, pamatojoties uz 27 konkrētu Eiropas 

patērētāju grupu eksponētības novērtējumu. Izdarot šo secinājumu, Iestāde ņēma vērā 

jaunākos datus par vielu toksikoloģiskajām īpašībām. Ne ilgstoša eksponētība 

minētajām vielām, kas rodas, uzturā lietojot visus pārtikas produktus, kuros tās varētu 

būt, ne īslaicīga eksponētība, kas rodas, uzturā lietojot lielu attiecīgo produktu 

daudzumu, neliecina par risku pārsniegt pieņemamo diennakts devu vai akūto 

references devu. 

(13) Balstoties uz Iestādes pamatotajiem atzinumiem un ņemot vērā ar izskatāmajiem 

jautājumiem saistītos faktorus, kas minēti Regulas (EK) 

Nr. 396/2005 14. panta 2. punktā, ierosinātās MAL izmaiņas atbilst minētā punkta 

prasībām. 

(14) Tādēļ attiecīgi būtu jāgroza Regula (EK) Nr. 396/2005. 

(15) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un 

dzīvnieku barības pastāvīgās komitejas atzinumu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 

 Komisijas vārda – 

 priekšsēdētāja  

 Ursula VON DER LEYEN 
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